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CAMPING
LA GRANDE VEYIERE

VEILIGHEID ZWEMBAD

Zwembad zonder toezicht, enkel toegankelijk voor de gasten van de
camping.
Baden zonder toezicht, “op eigen risico”.

Algemene veiligheidsregels:

Het zwembad kan een ernstig veiligheidsrisico inhouden voor uw kinde-
ren. Een verdrinking gaat jammer genoeg zeer snel. Kinderen bij het
zwembad moeten dan ook voortdurend onder uw actief toezicht staan,
zelfs als ze al kunnen zwemmen.

Een omheining kan nooit het gezond verstand noch ieders individuele
verantwoordelijkheid vervangen. Ze heeft dan ook niet tot doel om de
waakzaamheid van de verantwoordelijke volwassenen, die een essentiéle
factor is voor de veiligheid van onze jonge kinderen, over te nemen.

De aanwezigheid van een ouder en/of een verantwoordelijke
volwassene is steeds onontbeerlijk.

Leer de levenreddende daden.
In geval van nood: bel naar 112, 15 (ziekenwagen) of 18 (brandweer).

Veiligheidsvoorschriften voor omheiningen en poortjes:

Opgelet !
De veiligheid kan alleen gewaarborgd worden wanneer de poortjes goed
gesloten én vergrendeld zijn.



PROFONDEUR DU BASSIN

SWIMMING POOL DEPTH - SCHWIMMBADTIEFE - DIEPTE ZWEMBAD
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BAIGNADE DES ENFANTS SOUS / CHILDREN MUST BE SUPERVISED / BADEN DER KINDER / IWEMMEN ONDER TOEZICHT
I.A SURVEILLANCE DES PARENTS BY THEIR PARENTS MIT AUFSICHT DER ELTERN VAN DE OUDERS
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Coordonnées du responsable : Camping “La Grande Veyiére” : 05 53 63 25 84 I

Grote opblaasbare speeltuigen (krokodillen, bootjes, ...) zijn verboden.

HOFFELIJKHEIDSREGEL
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